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Kalibr se tfemi rutickami a tfemi &iselniky
(minuty, sekundovy chronograf, 24hodinovy indikator)

GAS / KALENDAR
Hodinova, minutova a sekundova rutitka
Datum zobrazeno Eislicemi (pouze u VD53)

STOPKY
Méfi az 60 minut v krocich po jedné sekund




M SROUBOVACI KORUNKA

W DISPLEJ 2 KORUNKA / TLAEITKA (u modeld se &roubovaci korunkou)

Osvétleni (pouze v refimy CAS/KALENDAR)

minutova rugitka

hodinova ruéitka Odblokovani korunky
1. Otagejte korunkou proti sméru chodu hodinovych
rucidek, a pfestanete citit ota&eni zavit(.

stopek 2. Korunku Ize nyni vytahnout.

s NS ~ 24nodinova rutitka Zablokavéni korunky

1. Zatlaéte korunku do norminf polohy,
2. Korunku mimé tisknéte dold a zaroveri if otécejte
po sméru chodu hodinovych ruéigek.

sekundové rutitka
stopek

datum (pouze u VD53)

¥ normélni poloha b: prvni cvaknutl ¢: druhé cvaknuti
3=




W NASTAVENI POLOHY RUGIEEK STOPEK

Drive, neZ budete nastavovat £as, nezapomeiite zkontrolovat, zda jsou rugicky stopek
pii vynulovani v poloze 0" (vynulovani stopek viz ,STOPKY*).

* Nenti kterakoli z ruéicek stopek v poloze 0", vynulujte ji. DodrZujte nasledujici pokyny:
L

minutovd rutitka
stopek v
I o o Stiskem A nebo B nastavte sekundovou

a minutovou ruicku stopek do polohy ,0“,
\ i

| DED o A Rutitky se pohybuif protismarmg.
B: Rutigky se pohybuiji po sméru svého chodu.

/ s
sekundovd . ' o KORUNKA Zatlate zp&t do normalini polohy.
ruitka stopek

KORUNKA Vytahnéte do polohy druhého cvaknuti,

M NASTAVEN( CASU
Pfed nastavenim gasu se piesvédtete, Ze neni aktivni méfen( stopek.

sekundovd rugigka minutovd rutidka

g |
- 0

hodinova ruticka datum (pouze u VD53)

KORUNKA :
1) Vytdhnéte korunku do polohy prvniho cvaknuti a otagejte ji po smiru chodu hodin,
dokud se neobjevi datum predchoziho dne (pouze u VD53).

I 2) Vokamiiku,kdy je sekundova rugitka v poloze , 12 hodin“, vytahnéte korunku do polohy

druhého cvaknuti. Sekundovd rutiéka se zastavi na misté, Otaenim korunky ted posunujte
hodinovou a minutovou rugitku dopredu.
3) Otatejte korunkou po sméru chodu hodin, dokud se neobjevi poZadované datum
(pouze u VD53).
4) Otétenim korunky nastavte hodinovou a minutovou rugitku.
5) Zatlacte korunku zpét na misto v souladu s tasovym signalem.
«§s




B STOPKY

 Stopky méFi-aZ 60 minut v pfirdstcich po jedné sekundg.
= Naméfeny ¢as ukazuji rugicky stopek, které se pohybujf nezdvisle na stfedové

a 24hodinove rugicce.

" = Drive, neZ stopky zaénete pouiivat, ujistéte se, Ze korunka je v normaini poloze
a rucitky stopek jsou vynulovany (poloha ,0*)

* Pokud se rucicky stopek po vynulovéni nevrdti do polohy , 0", fidte se postupem popsanym

v Gésti ,NASTAVENI POLOHY RUCICEK STOPEK",

minutova ruicka stopek

sekundova ruticka stopek

Q o START/ STOP / RESTART

Standardni méfeni

oO>»01»>0

START

STOP

RESET

Akumulovany as uplynuly od méFeni

0>»0>0-->0>0

START

MéFeni ¢asu kola

STOP

RESTART

STOP

RESET

0>0>»0--->0r»0

START

STOP

SPLIT RELEASE

sToP

RESET



M POZNAMKY K OVLADANI HODINEK

&
NASTAVENI EASU
* V dabé, kdy je korunka v poloze druhého cvaknuti, nestisknéte Z4dné tlatitko, nechcete-i
aby se pohybovaly rugicky stopek.
» Po nastaveni asu se 24hodinova rugitka pohybuje v souladu s hedinovou a minutovou.
* Pfi nastavovani hodinové ruéicky zkontrolujte, zda je spravné nastavend 24hodinova.
= Pfi nastavovani minutové ruticky posufite tuto nejprve 4 a2 5 minut pfed poZadovany tas
a pak Ji vratte na spravnou minutu.

Nastaveni data (pouze VD53)

* Po uplynutl kaZdého mésice 0 30 dnech a Gnora je tfeba nastavit datum na prvnf den,
* Nenastavujte datum v dobg od 21.00 do 1.00, datum se nemusi zm&nit spravng. Pokud
je nutné datum nastavit v této dobd, zméiite nejprve as mimo toto rozmez(, nastavte

datum a pak vratte spravny gas.

STOPKY

* Nové spusténf (restart) a zastaveni stopek Ize opakovat stiskem tlagitka A.
* Méfeni a spudténi Easu kola Ize opakovat stisknutim tlacitka B,

Bl

W VYMENA BATERIE

Zivotnost baterie: cca 2 roky
Baterie: SEIKO SR920SW

7Pckud pouzivate stopky vice neZ 2 hodiny denng, miiZe byt Zivotnost baterie krat3f neZ 2 roky.
ProtoZe baterie byla do hodinek vioZena v tovamé, aby bylo-moZno zkontrolovat jejich funkce

\ a provoz, skutetnd Zivotnost od doby, kdy se stanou va$im viastnictvim, mdze byt krat3f nez

) uvedend,

* Po vypréeni Zivotnosti baterif je co nejdFive vymafite za nové, aby nemohlo dojit k poruge.

* Doporugujeme Vam kvuli vymeng baterii kontaktovat AUTORIZOVANEHO PRODEJCE.

* Po vyméné baterie za novou nastavte polohu rutidek stopek a tas a kalendaF,



Indikitor Zivotnosti baterie KORUNKA Vytahnéte korunku do polohy druhého
e cvaknutf,

KdyZ se blizi konec Zivotnosti baterie, mal sekundova rucitka se namisto po jedné sekundg
pohybuje v intervalech po dvou sekundach. V takovém pfipadé nechte baterii vym&nit co nejdfive
2a NovoU.

Stisknéte zdrove tlatitka A a B

na 2 sekundy nebo déle.

"= Hodinky jdou presns, i kdyZ se sekundovd rucicka pohybuje 'skokem po dvou vtefindch. * Sekundovd rucicka stopek se pohybuje
proti sméru chodu hodinek a pak se vréti
2Zpét na misto.

Stiskem vynulujte sekundovou a minutovou
rugicku stopek do polohy 0%,

- KORUNKA
Nezbytnj postup po viméng baterie * Minutov ruticka stopek v A: Ruticky se pohybuji protismérné,
., ) . F i Y 3 8: Rucicky se pohybujl po sméru svého

Po vyméné baterie za novou, nebo pokud se rutitky nepohybuif spravng, provedte nasledujict ::;thgggkzzosgozeezekun RORRR, chodu.

kroky, kterymi nastavite rugigky stopek do polohy ,0“, '
* Rucicky stopek se pohybujl Otagenim korunky nastavte &as.
yehleji, pokud drZite odpo
Hdajici tladitko stisknuté, Zatladte korunku do normélni polohy.
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VAROVANI

« Nevyjimejte baterii z hodinek.

* V pFipadé, Ze je baterii nutno vyjmout, uloZte ji mimo dosah déti, Pokud ji dité
spolkne, vyhledejte okamZit8 Iékafe.

« Baterii nikdy nezkratujte, nezahfivejte ani ji jinak neporuujte a nikdy ji nevystavujte
plamenim, mohla by explodovat, rozpalit se nebo se vznitit,

UPOZORNENI
« Baterii nelze znovu nabit. Nepokousejte se ji nabijet, mohlo by dojit k prisaku
nebo poskozeni,
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W JAK ZACROVAT KVALITU HODINEK

-un:n PROTI VODE

=

Bz adolnosti proti vodé

Nenii na zadni ¢4sti pouzdra hodinek napis ,WATER RESISTANT", nejsou
vodovzdorné. Dejte pozor, aby se nenamotily a nedoglo k poskozent. Pokud presto
dojde k jejich namo&eni, nechte je zkontrolovat u AUTORIZOVANEHO PRODEJGE
PULSAR nebo SERVISNIHO STREDISKA.

Odolnost proti vodé (3 har]

Jedi na zadnf €ésti pouzdra hodinek napis .WATER RESISTANT, jsou hodinky
zkonstruovany tak, aby vydrzely tlak 3 bar, tzn. ndhodné postfikéni vodou nebo déat,
ale nejsou uréeny pro plavani nebo pot4panl.

Odolnost proti vodé (5 bar)

Jedli na zadnf &4sti pouzdra hodinek népis ,WATER RESISTANT 5 BAR®, jsou hodinky
zkonstruovany tak, aby vydrZely tlak 5 bar a jsou vhodné pro plavéni, jachting a
sprchovani,
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Odolnost proti vodé (10 bar/15 bar/20 har)
Q Jedi na zadni Easti pouzdra hodinek ndpis ,WATER RESISTANT 10 BAR®, ,WATER
RESISTANT 15 BAR*, ,WATER RESISTANT 20 BAR®, jsou hodinky zkonstruovény
tak, aby vydrZely tlak 10/15/20 bar a jsou vhodné pro koupéni, potapéni v mélkych
vodach, ale nikoli s dychacim pfistrojem. Pro takovy piipad doporuéujeme pouZivat
hodinky PULSAR Diver's watch.
\

* D¥ive neZ pouZjjete hodinky s odolnost! 5/10/15/20 bar ve vodé, pfesvédcte se, Ze korunka je
74dné zamacknuta.

Jsou-i hodinky mokré nebo ve vodé, korunkou nehybejte. Pokud je pouZivite v moi'ské vode,
opldchnéte je sladkou vodou a dikladné osuste.
* Sprchujete-li se s hodinkami s odolnosti 5 bar nebo koupete s hodinkami s adolnosti 10, 15 nebo
20 bar, dodr2ujte v2dy nasledujici:
Nehybejte korunkou, jsou-li hodinky namoceny ve vodé s mydlem nebo Samponem.
Nechdte-li hodinky v teplé vodé, mohou se mirné zpoZdovat nebo pfedchdzet. Tento stav pomine,
kdyZ se hodinky vréti do normdini teploty.

POZNAMKA:
Tiak v barech je zkuSebni tiak a nesmi byt povaZovén za tlak odpovidajici skutecné hloubce
potdpéni, nebot pohyb pli plavani zvy$uje Hak v dané hloubce. Opatrnosti je té tfeba pfi potdpéni.
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TEPLOTA

Vage hodinky pracujf se stabilni pfesnosti v rozsahu teplot od 5 °C do 35 °C.
Teploty vy$8i neZ 50 °C nebo niZ8 ne? -5 °C mohou zp(isobovat mirné zpoZdovni
nebo pfedchdzeni, netésnost baterie nebo zkréceni jeji Zivotnosti.

Vy3e uvedené stavy viak pominou, kdyZ se hodinky vrati do normaini teploty.

MAGNETISMUS

Na analogovou jednotku Vasich hodinek ma silny magnetismus nepfiznivy viiv,
I kdyZ digitaini jednotka ovlivn&na nebude. Hodinky nedavejte do blizkosti
magnetickych pfedmétd.

OTRESY a VIBRACE
B&2né Einnosti nemaji na hodinky negativni vliv, ale neupustte je a nevystavujte
prudkym ndraziim, mohlo by dojit k jejich podkozen.

CHEMIKALIE

Nevystavujte hodinky plisobeni rozpoustédel, rtuti, kosmetickych sprejd, &isticich
prostfedku, lepidel nebo barev. V opaéném piipadé mize dojit ke zméné barvy,
poskozeni &i zni¢enl pouzdra, naramku nebo dalsich &4stf,
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PEGE 0 POUZDRO A NARAMEK
Aby nedoglo k pfipadnému zrezivéni pouzdra a naramku, otirejte je pravideing mékkym
suchym hadfikem,

PRAVIDELNA KONTROLA

Doporutujeme kontrolovat hodinky jednou za 2 aZ 3 roky. Nechte je zkontrolovat
AUTORIZOVANYM PRODEJCEM PULSAR nebo SERVISNIM STREDISKEM, aby bylo
2ajisténo, e pouzdro, tlaitka, ploché tésn&ni a tésnéni krystall zlistanou neporusené.

PREDBEZNA OPATRENT PRO OCHRANNY FILM NA ZADNI STRANE POUZDRA
Majii vase hodinky na zadni strané pouzdra ochranny poviak nebo nélepku,
nezapomeiite je pfed pouZitim hodinek odloupnout.



